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Forord


Selv en hel livsalder er ikke nok til at lære Rom at kende til bunds. Men der er ingen grund til at følge de slagne stier og kun besøge de store, kendte seværdigheder. Bag det, som alle bør se, findes uanede skatte. Som oftest er de aflåst, og man skal søge om tilladelse til et besøg i god tid i forvejen, men forbavsende mange er ret let tilgængelige, også for den rejsende som bare kommer forbi. Og med lidt opfindsomhed og forarbejde kan man opnå en helt anderledes Rom-ferie – med lutter nye oplevelser – selv om det er tyvende gang, man lægger vejen forbi.

Dette er altså ikke endnu en beskrivelse af de store seværdigheder i Rom. Det er heller ikke et forsøg på at kreere nye vandreture i Rom. Det har andre allerede gjort mange gange, og jeg har aldrig haft fornøjelse af disse ruter – jeg har altid fået lyst til at gå i en anden retning.

I Rom er presset på de største seværdigheder så stort, at alene vedligeholdelsen efter de mange turistbesøg er en betydelig udgift. Blandt andet derfor har man valgt ikke at åbne (og bemande) en del af de mindre og måske mere skrøbelige fortidsminder. Man skal med andre ord udvise specialinteresse og lidt energi for at få lov at komme ind. Men så er det i mange tilfælde også gratis eller rørende billigt.



Min baggrund er dels, at jeg i lange perioder har måttet opholde mig i Rom for at researche – dels min kæreste, der er indfødt og indædt romer. Fastboende romer bliver jeg aldrig. Derfor er mine valg heller ikke den fastboendes, men netop turistens. De to behov er faktisk meget forskellige.

Bogen har personlig slagside, men jeg har forsøgt at være nogenlunde upartisk – Rom er et spændende byrum med utallige muligheder. Og forrige århundredes unge, stolte hovedstad efterlod nogle paradegader, som man ikke bare skal haste igennem. Derfor er ikke alene det rigtig “gamle” repræsenteret her, men også det, man som regel overser, fordi det er “for nyt”.

Bogen er også tænkt som inspiration til planlægning af en – måske kort – ferie i Rom, der ikke skal ligne alle andre. Skulle nogen have lyst til at invitere en gymnasieklasse til Rom, skulle der også gerne være materiale til utraditionelle besøg. Hovedsagelig har tanken dog været at give nysgerrige rejsende nogle yderst praktiske tips, så de undgår hele det for- og fodarbejde, der hidtil har været nødvendigt.

Den læser, der simpelthen vil vide noget om enkelte fænomener, skal gå direkte til index og slå op efter anvisningerne dér. Adskillige af bogens emner omtales mere end én gang, i flere forskellige forbindelser. Så hvis man vil orientere sig hurtigt, er det lettest at bruge denne metode.







Den kortest tænkelige rom-historie


Først var der slet ingenting – kun de syv høje, mente romerne selv.

Så kom Æneas til Italien fra sin hjemby Troja, som den græske hær havde indtaget og brændt. Æneas slog sig ned og giftede sig med en ung lokal kvinde og fik børn med hende. To af hans efterkommere, Romulus og Remus, blev forladt af deres mor og fundet og diet af en ulvinde. Romulus grandlagde Rom.

Først var det en bystat, regeret af etruskiske konger, der efter kongens voldtægt af den romerske kvinde Lucretia udviklede selvstyre.

Det var en republik, som hvert år valgte to regenter, kaldet consuler, og andre embedsmænd. Denne statsform levede man med i flere århundreder, mens det klassiske Athen blomstrede, og Alexander erobrede halvdelen af verden.

Romerne blev bedre og bedre til at erobre lande, og den store hær skulle belønnes efter sejrene. Generalerne sørgede for gårde til deres veteraner. Og de blev store politiske skikkelser. Det førte til borgerkrigene i slutningen af republikken. Marius stredes med Sulla, og Pompejus med Cæsar. Cæsar blev myrdet, og hans drabsmænd faldt i kamp. Ud af borgerkrigene voksede Augustus’ diktatur – og en varig indre fred, som førte til øget ydre ekspansion. Obeliskerne kom til byen.

Kejserdømmet var født. Gode og dårlige kejsere skiftede. Galninge som Caligula, effektive administratorer som Trajan, filosoffer som Marcus Antonius. Efter at have nået sin største udstrækning skrumpede kejserdømmet igen. Senantikken var født.

Rom blev indtaget og plyndret af “barbarer”, og den kristne tro erobrede sindene, der blev bygget kirker. Men magten lå nu i Byzans.

Rom domineredes mere og mere af forskellige stridende adelsfamilier, Orsini og Colonna især. Og blev en stille provinsby i middelalderen. Værst da paverne residerede i Avignon i 1300-tallet. Da de vendte tilbage til Rom i 1400-tallet, boede folk tæt sammen i Campo Marzio-kvarteret, og ny byplanlægning var på mode.



Renæssancen kom til Rom fra Norditalien. Byen blomstrede økonomisk, og den spanske pave Alexander den Sjette (Borgia) tilførte pavedømmet ny glans – og ny magt, men ikke religiøst. En ny række familier opstod, som havde haft held til at vinde pavetitlen eller tjene en hulens mængde penge: Farnese, Borghese, Aldobrandini, della Rovere, Ludovisi, Chigi. Kurtisanerne erobrede gaderne – en syvendedel af byens indbyggere arbejdede i sex-industrien. Rafael malede, og arkitekten Sangallo byggede adelspaladser.

I 1527 blev Rom indtaget og plyndret af en tysk hær af lejesvende. Den gode tid syntes at være forbi. Men Peterskirken blev opført i sin nye prægtige form, og Palazzo Farnese blev opført. Michelangelo tegnede det nye Capitol. Og modreformationen gav kirken nyt liv, sammen med Jesuiterordenen – Il Gesú blev bygget.

Omkring år 1600 var kraften opbrugt, og Rom prisgivet brutale familier og selvtægt. Den unge Beatrice Cenci dræbte sin far og blev henrettet. Caravaggio malede, og senere lavede Bernini sine skulpturer. Barokken var kommet til Rom for at præge bybilledet: portaler og kupler overalt, og springvand. Villaerne i byens umiddelbare omegn blev bygget og haverne udformet. Bernini og Borromini tegnede huse og kirker – og kupler.

Rokokoen hensatte Rom i en slags tornerosesøvn, som først blev brudt ved den franske invasion i 1798, der efterfulgtes af en napolitansk invasion. Den nye romerske republik blev dannet. Efter fransk besættelse blev Rom igen pavens ejendom. Og Thorvaldsen havde sit værksted her i byen, og danske kunstnere valfartede hertil.

Først i midten af 1800-tallet begyndte Italiens forening til stat. Paven var stærkt imod. Rom blev indtaget af Garibaldis tropper og med vold gjort til landets hovedstad, hvorefter paven valgte at trække sig tilbage til det, der blev til Vatikanstaten.

Nu begyndte en heftig byggevirksomhed. Ministerier blev bygget langs nye indfaldsveje. Alle skulle kunne komme hurtigt ind i byen. Man begyndte at befri de antikke mindesmærker for jord og at foretage systematiske udgravninger af Forum Romanum, Palatin, Caracallas termer.

Fascisterne blev grebet af byggeiver og efterlod sig monumentet EUR, en hel forstad og en fortvivlende byplan. Men nogle af de antikke mindesmærker blev nu endelig befriet – Trajans Marked, Largo Argentina.



Efter Anden Verdenskrig forsøgte man at rette fejl begået tidligere. Rom blev en turistby med turistfælder og luksusstrøg. Fellinis film skildrede byen, så hele resten af verden mente, at de kendte Rom. Via Veneto var det sted, hvor man oplevede det søde liv.

1968 kom med voldsomme konfrontationer og efterfølgende terrorisme og frygt for attentater. Aldo Moro blev myrdet. Statsledelsen stod i forbindelse med organiserede kriminelle, visse ledende politikere var endda “i stald” hos mafiaen. Italien blev et ustabilt land med glødende inflation. Ligegyldigheden med landets kulturarv bredte sig.

Først i begyndelsen af halvfemserne begyndte opgøret med den gamle tid. Korrupte og kriminelle politikere blev afsat og retsforfulgt. Staten begyndte at bruge penge på mere fornuftige projekter. Monumenter og boliger blev igen sat i stand og museer og kulturminder åbnet for offentligheden.

Men Via dei Fori Imperiali er stadig et åbent sår gennem den antikke by. Og overalt under husene ligger levn fra fortiden og venter på afsløring. Spørgsmålet er, hvilken by man skal favorisere – den levende eller den døde. Romerne har i årtusinder levet på alle slags ruiner. Spørgsmålet er, om de vil – og kan – blive ved.




De oversete bydele


Via Nomentana

Et lille kompleks af oldkristne bygninger ligger ved Via Nomentana 349 – man kommer dertil med bus 36, 37, 60, 136 eller 137. Hovedkirken Sant’Agnese fuori le Mura ligger, som navnet siger, uden for Roms mure. I de nærliggende katakomber blev den 13-årige martyr Agnes begravet i året 304, og kirken blev bygget af den første kristne kejser, Konstantins datter Costanza som tak for, at hun blev helbredt for spedalskhed. Basilikaen har gennemlevet mangt og meget, men de byzantinske mosaikker er originale – her står Agnes som kejserinde flankeret af alvorlige paver, hvoraf den ene har en model af kirken i hånden.



Endnu mere udtryksfuld er den kirke, som ligger ved siden af, og er indviet til Santa Costanza, Konstantins datter, som selv blev helgenkåret. Det er en rundkirke, oprindelig tænkt og opført som mausoleum for begge Konstantins døtre. Et ægte antikt rum, der alligevel peger frem mod middelalderen. Korgangens loft med tøndehvælvinger bærer de mest forunderlige mosaikker, hvor byzantinsk og antik kunst mødes. Den smukke, verdslige verden er hovedsagen, de livsfjendske teologer har endnu ikke fået forvredet kristendommen. Desværre blev de originale sarkofager flyttet herfra til Vatikanmuseerne, men en kopi er opstillet, så man kan danne sig et billede af det originale arrangement. De to kirker er ikke blandt turisternes foretrukne seværdigheder og ligger afsides, men er absolut en udflugt værd – som også fører én væk fra de slagne veje og ud, hvor Roms middelklasse bor.

Katakomberne er åbne, og har man trang til vandring i mørke omgivet af grave og lig, kan Catacombe di S. Agnese anbefales – de er i det mindste velbevarede, og ikke alle knogler er ført bort. I urkristendommens propaganda betegnedes konsekvent alle, begravet i katakomberne, som martyrer, hvorfor man skrabede hele vognlæs sammen og kørte dem til Pantheon, da det store tempel skulle kirkevies. Meningen var så, at martyrernes hellighed skulle flyde ud i Pantheon og fordrive hedenskaben.


Monti

Det kvarter, som i antikken hed Subura og var mere end folkeligt, har ikke fuldkommen ændret karakter. Monti er stadig forbavsende u-mondænt, men ikke ubetinget derfor et fængslende sted at færdes. Dette er et bemærkelsesværdigt lidt selvbevidst romersk kvarter med små håndværkerforretninger og trattorier. En landsby, om man vil, hvis beboere ikke bruger den omkringliggende by særlig meget.

Her holder traditionelt også en del af Roms prostituerede i mellemklassen til, dvs. ikke narko-ludere som vragene fra Termini. De fanger kunderne andre steder i byen, f.eks. på store barer og diskoteker og bringer gæsterne med hjem. Forholdet præger ikke bydelen, her tjener man bare penge på enkle evner!

Den bedste restaurant er, meget passende, den kinesiske Pace, som drives af meget ihærdige kristne, ægte kinesere, der gerne vil omvende gæsterne. Det går nok lettere, hvis man serverer fremragende, original mad!

Via Panisperna, der fungerer som en slags hovedgade i kvarteret, er det nærmeste man kommer en ægte romersk gade med specielle kvaliteter. Således er der flyttet en del kunstgallerier ind, og minsandten om ikke man også kan købe en slags antikviteter. Hvis man gerne vil se, hvordan det går til, når gamle møbler restaureres, kan lysten let stilles her – det er endnu et af Montis specialiteter.


Testaccio og Mattatoio

Testaccio ligger faktisk i det historiske centrum, inden for murene, men det bemærkes ikke af turisterne, her er ikke nogle egentlige store seværdigheder. Området ligger lige syd for Aventinerhøjen, der markerer grænsen for det egentlige “historiske centrum”. Er her ikke meget andet spændende, så er her dog en menneskeskabt høj, Monte Testaccio, der simpelthen er opstået, fordi millioner af ødelagte amforaer blev henkastet her – området lå lige ved en af de antikke romerske havne, hvis rester også stadig kan ses, især udefra – fra Ponte Sublicio, men også fra Ponte Palatino.

Har man kræfter til det, er en bestigning af Monte Testaccio mulig, begynd opstigningen fra Via Zabaglia – udsigten er storslået, og man får overblik over en del af de nyere kvarterer, som Rom måske ikke er så stolt af.

På sydbredden af Tiberen gemmer der sig her en af de mindst besøgte ruiner fra antikken. Området blev først afdækket i 1930, men egentlig ikke undersøgt før i firserne. Et besøg kan let arrangeres. Der arrangeres rundgange hver lørdag i sommerperioden, få hotellet til at ringe på 6794039 – og der er tale om aftenbesøg i kunstig belysning, ikke noget man oplever hver dag!

Cestius’ pyramide i samme område er forlængst blevet en rigtig turistattraktion, selv om man kun kan gå rundt om dette nøgne gravmæle, ikke slippe ind. Manden (en romersk senator) fik selvfølgelig ideen efter et besøg i Ægypten, og der har været flere monumenter af samme type, f.eks. i nærheden af det nuværende Engelsborg.

Cestius udvalgte omhyggeligt kridhvidt marmor fra Carrara, ikke det traditionelle og mørkere travertin, og en nylig restaurering har givet bygningen sin kulør tilbage.





Den meget senere aurelianske bymur inkorporerede pyramiden som en del af sit forsvar, men gjorde ellers ikke skade. Indeni findes et lille (nu tomt) begravelsesrum på 5,90 × 4,10 meter, med bevarede dekorationer. En sjælden gang åbnes pyramiden for besøgende, hvilket medfører fantastisk lange køer. Mest dog af fastboende romere.

Tingesten er en bagatel af 37 meter høj, og det tog præcis 330 dage at bygge gravmælet – for en mand, vi ellers intet ved om. Men han må have besøgt Ægypten – og ønsket sig et varigt, enestående minde. Det er i det mindste lykkedes storslået for ham!

Lige ved pyramiden ligger også den Engelske Kirkegård, hvor ikke alene engelske digtere (Shelley og Keats), men også italienske kommunistledere ligger begravet. Indtil Garibaldis forening af de italienske stater styrede paven Rom, og protestanter opfattedes simpelthen som kættere, især i død tilstand. Kirkegården er det nærmeste, Rom kommer på Pere Lachaise i Paris, men ligger alligevel næsten ubesøgt hen, fordi den befinder sig et så perifert sted.

Tag metroen til station Piramide, så havner man midt i Testaccios herligheder.



Testaccio blev aldrig planlagt som kvarter, det groede simpelthen op omkring sidste århundredskifte, fordi man havde brug for billige boliger til bygningsarbejdere, der arbejdede med at bygge paradehusene på Via Nazionale og Via XX Settembre – før da havde området ligget hen som enge og sumpe.

I øvrigt er Testaccio et godt sted at spise, hvis man vil have enkel, billig, traditionel romersk mad uden for mange dikkedarer. Dog ligger her også et par rigtig dyre steder, mest kendt er nok Trattoria Checchino, på Via di Monte Testaccio 30.



Piazza Mattatoios navn er et minde om stedets funktion, det store slagteri. Her bor næsten alle hestevognskuskene (der holder i kø ved Pantheon) og de fleste bygningshåndværkere, men området er ved at blive småmondænt, en slags Roms Ydre Nørrebro. Her er også storslåede, forfaldne levn over Roms historie som industriby – det tomme jernstativ, som engang rummede en vældig gasbeholder, har udviklet sig til bydelens kendemærke.



Industrien kom aldrig til at dominere byen (med undtagelse af netop Mattatoio, gasværket i Testaccio og nogle grimme kvarterer på vej ud ad Via Salaria), og der er ikke megen ømhed over for de tomme kæmpehuse.

Den sidste arv fra slagterierne synes at være, at man her spiser bedre kød i megaportioner end andre steder i byen. Men også, at de fleste barer er deciderede mande-barer, ildelugtende og forfaldne, med sundhedsfarlige lokummer og stort set uden stole.

Uden sammenhæng i øvrigt, så findes Roms mest søgte bøssebar L’Alibi her på Testaccio. Det er et regulært diskotek og kødmarked (no pun intended), med både læderklædte ynglinge og skræmte familiefædre, der vil ud af skabet. Hvis nogen har fået blod på tanden, så er Via Monte Tescaccio 44 adressen.


Coppedé

Nu bevæger vi os nordpå, hinsides de antikke bymure, ud til de bydele, som opstod efter Italiens statsdannelse i slutningen af forrige århundrede. Der er et stykke vej ud til kvarteret. Man vælger enten Via Salaria eller Via Nomentana i nordøst. Via Salaria følges ud til Villa Albani (se i afsnittet om det aflåste rom), og man går til højre ad Via Adda, bag om Villa Albanis haver, ud til Viale Regina Margherita. Fortsæt til venstre op til Piazza Buenos Aires. Vælger man Via Nomentana, gå da op ad Viale Regina Margherita (stor vej på venstre hånd) fra Piazza Rio de Janeiro til Piazza Burnos Aires. Vejen fra bycentrum kan tilbagelægges med bus. Via Nomentana betjenes af ruterne 36, 37, 60, 136 og 137. Via Salaria nås nemmest med ruterne 34 og 38 fra Via XX Settembre (der simpelthen er begyndelsen af Via Nomentana).

Man kan også med fordel koble et besøg i Coppedé-kvarteret sammen med et besøg i Villa Albani.





En alternativ rejserute åbner muligheden for at køre med en af Roms sidste sporvognsruter. Endestationen er på Piazza Thorwaldsen – lige over for Galleria Nazionale d’Arte Moderna, Roms eneste museum for moderne italiensk kunst. Et besøg her eller på det nærliggende Villa Giulia med etruskiske fund kan med fordel kobles sammen med udflugten til Coppedé. Sporvognen har nr. 30 og kører op gennem det attraktive, stille Parioli-kvarter, beboet af højere middelklasse og hjemsted for adskillige ambassader. Stå af på Piazza Buenos Aires.

Her venter en uventet arkitektonisk oplevelse. Piazza Mincio er hjertet i kvarteret opkaldt efter den florentinske arkitekt Gino Coppedé, der oprindelig fik frie hænder til at tegne 18-27 bygninger i området. Piazza Mincio fungerer som en slags triumfbue ind til kvarteret. Via Dora, Via Tagliamento og Via Brenta rummer også fine eksempler på hans huse, og selv Tudse-brønden er hans værk. Ingen af udsmykningerne er åbenbart blevet fjernet, men husene har fået patina.

Coppedé var den sidste repræsentant for den overlæssede, men charmerende stil, der dominerede det nye byggeri i Rom – i årtierne før fascismen tog over og begyndte at bygge firkantede cement-blokke overalt, hvor man kunne komme til.

Coppedé-kvarterets huse er ikke pseudo-historiske på den alvorlige, ofte ufrivilligt komiske måde, man dyrkede i slutningen af forrige århundrede (se Via Nazionale!), men en humorfyldt, art-deco-præget historicisme.

I Coppedés huse kæmper byzantinsk stil, ren middelalder og barok om at komme til orde, men alt er styret af en vittig hjerne. Drager og edderkopper og løver dominerer. For nogle er Coppedé-kvarteret et mareridt, for andre en positiv oplevelse, netop fordi alt er så præget af et helt specifikt kultur- og arkitektsyn. Netop fordi så store dele af Rom er opført inden for 30-40 år, kan de “nære forstæder” virke ensformige og døde, men Coppedé har sjæl.




Via Appia Nuova

Via Appia Nuova er en decideret hoved-gennemfartsvej, her går det hurtigt ud mod lufthavnen i Ciampino og mod Castelli Romani. Tilsyneladende er her ikke særlig charmerende, men rent faktisk er Via Appia Nuova en fremragende indkøbsgade. Læg mærke til, at forretningerne ofte ligger i små klumper med samme varer. Spisestederne har næsten kun lokale kunder og er ikke nødvendigvis særlig raffinerede, men billigere end inde i byen. Prøv sidegaderne mht. spisesteder.

Bedste strækning: fra Porta Asinaria til metro Furio Camillostationen.

Hvis man får brug for noget, der ikke er særlig turist-relateret, så er det her, man skal tage hen. Tre metro-stationer sørger for, at man ikke går sig selv til spillemand, men på få minutter kan være tilbage på Termini, hvor man kan skifte til Linje B, der kører til Colosseo-metrostationen.

Hvis man vil tage fri fra antikken og renæssancens hårdt pakkede Rom i det historiske centrum for at se, hvordan middelklasse-romerne lever, så er en tur ned ad Via Appia Nuova ikke nogen dårlig idé. Her er ingen åbenbaringer, kun en praktisk og moderne brugs-by.


Termini

Termini-området frygtes ofte af rejsende, fordi antallet af lommetyve, prostituerede, narkomaner, hjemløse, bidske hunde og sigøjnere er så stort. Men er man kommet til at bo her i nærheden, må man finde de gode sider ved kvarteret.

For det første er selve hovedbanegårdens bygning et af de få tilfælde af relativt vellykket funktionalisme i Rom. Forpladsen virker som kaos, men er i virkeligheden en nogenlunde velfungerende busstation.

Pladsen hedder Piazza dei Cinquecenti, og rummer ikke alene busser og rejsende, men også sortbørshandlere, et monument over italiensk imperialisme i Eritrea, og minsandten også en ægte ægyptisk obelisk, engang rejst for Ramses den Store. Mit hjerte, hvad vil du mere?



Stationen hedder såmænd ikke Termini, fordi den betyder rejsens terminus, men pga. Diocletians Termer, den store røde klods af en antik bygning som ligger for enden af forpladsen. Og til højre ligger, ganske ubemærket, det største bevarede stykke af den ældste republikanske bymur, den Serviske Mur, som stod hér fra det 4. årh. f.Kr.



Termini kunne være et mere behageligt sted at færdes, hvis ikke man i Rom tidligt havde besluttet sig til, at man kun ville have én stor banegård – i modsætning til Paris og London. Stationen blev påbegyndt i 1872. Med hele 28 perroner er Termini et kolossalt kompleks, men nogenlunde overskueligt for den rejsende, som sagtens kan gøre holdt her mellem to tog og få god kaffe, blød torrone og fastfood. Bare man holder øje med sin bagage imens – og med baglommen.

Termini med Piazza della Repubblica er det naturlige mødested for de mange illegale immigranter (der er flere hundredtusinder i byen), men også for narkomaner. Har man ikke lært det før, så gør man det her: at skræve over en somalisk kvinde, der ligger i coma med en nål i armen. Et af byens få herberger for hjemløse, Caritas med plads til kun 300, ligger her i nærheden, der er lang kø hver aften. Muligvis gør klimaet det lettere at være hjemløs her end i London, men trøstesløsheden virker større.

I øvrigt har kvarteret meget gamle traditioner som endestation for samfundets nederste. Uden for den romerske republiks Serviske bymure lå her en begravelsesplads forbeholdt forbrydere, slaver og folk der døde på gaden eller var for fattige til at få en ordentlig begravelse. På Campus Sceleratus blev også de ulydige eller ukyske vestalinder levende begravet. Og i nærheden byggedes under Augustus og Tiberius den store kaserne for kejsergarden, Prætorianerne. Dette kvarter har aldrig været eftertragtet, mange Rom-farere undgår det med flid. Måske snarere ud fra dårlige fornemmelser end ud fra faktisk viden.

Og så burde pladsen egentlig være blevet et af de klassiske mødesteder i byen. I alt fald var det meningen, da pladsen blev anlagt ved århundredskiftet. Dengang lod en sart offentlighed sig forarge af de fyldige og sensuelle najader i springvandet midt på pladsen – de er stadig værd et blik, men man skal lige ind gennem færdslen, før det lykkes. De ligner ganske vist de fulde bondepiger, som konservative politikere skældte ud over, men hvad er der nu i vejen med fulde bondepiger? Afsløringen af de yppige vandspyende kvindefigurer blev udsat på grund af kirkens modvilje, og det var op til kvarterets egne indbyggere at sørge for, at de kom frem i lyset.



Det er egentlig forbavsende, at der stadig ligger så mange hoteller i kvarteret, for de er placeret ret langt borte fra de mere spændende bydele – og fra de store antikke udgravninger i centrum. Til gengæld har man som gæst fået en række meget billige afrikanske restauranter forærende. Og Via Nazionale er absolut en vandring værd. Ganske som Corsoen er det en gade, man næppe slipper for at benytte sig af, men som man kan opfatte som en oplevelse, snarere end som en endeløs udfordring.


Via Nazionale

Godt nok vil de færreste finde gadens række af høje bygninger smukke, men man kan ikke udelukke, at stilen fra år 1880 igen vil komme på mode. Man kan i og for sig glimrende tage turen i bus og kigge til begge sider, men detaljerne på facaderne oplever man nu engang kun til fods. Og bor man i et af de store, slidte kassehoteller oppe i nærheden af Termini, kan man faktisk gøre turen ned til bymidten mindre kedelig ved at kigge efter detaljer.

Via Nazionale blev anlagt som den nye italienske stats paradegade, parallel med Via XX Settembre nord for. Nye imponerende ministeriebygninger dominerer begge gader, men Nazionale er mere ubehersket selvglad. Gaden skærer sig gennem byen fra Piazza della Repubblica, til den når rundkørslen ved Villa Aldobrandini – Via Nazionale er en af årsagerne til den heftige trafik på Piazza Venezia og Via dei Fori Imperiali.



Den unge italienske stat planlagde nemlig sin hovedstads færdsel ud fra det synspunkt, at man hurtigt skulle kunne komme fra den ene udkant af byen til den anden – ved at køre gennem centrum. Helt galt blev det, da Mussolini plørede sine bulldozere igennem den tætte middelalder-bebyggelse og skabte Via dei Fori Imperiali, der næppe mere kan undværes. Turisterne skal jo føres frem til Colosseum! Hærgende horder til fods er værre end kontrollerede, bustransporterede horder.

Det er rent faktisk muligt at køre uden om centrum – se på et kort! – men kun få gør det. Derfor har de fleste huse på Via Nazionale antaget en grumset kulør. Det, der oprindelig var tænkt som et imponerende gaderum, er udviklet til lidt af et mareridt af sammenfaldende stil. Dog med enkelte lyspunkter, f.eks. operahuset, der af uransagelige grunde ligger godt skjult på venstre side af gaden. Huset ejes af Roms kommune, og har i de sidste år været ude i alvorlige kriser og truet af lukning på grund af manglende indtjening. Hvad angår underholdning, så er Rom en filmby – ikke en teaterby. I dette, hovedstaden i operaens hjemland, har man kun ét fast operahus!

Det blev opført lige efter Italiens samling, betalt af hotelmagnaten Costanzi, hvis navn det fik, og det var ambitiøst anlagt. Ikke desto mindre tog det lang tid for operaen at slå igennem. Publikum havde vænnet sig til mere intime teatre i bymidten (som f.eks. Teatro Argentina). Og teaterbygningen virker da også i dag sært halvhjertet placeret. Den er hverken elegant indfattet i bybilledet som Covent Garden eller La Scala, eller grandiost fremhævet som Operaen i Paris.

Kvaliteten af forestillingerne er højnet siden sidste krise – nu er den kontroversielle dirigent (og komponist) Sinopoli blevet kunstnerisk chef, og skal altså varetage den post, Riccardo Muti har på La Scala. Man spiller ikke kun italienske værker, men et bredt udsnit af det almindelige, internationale repertoire, og også med andre end italienske kunstnere, hvis nogen skulle være i tvivl. Operaen i Rom har ikke en nær så klar profil som f.eks. La Scala under Riccardo Mutis ledelse, men repertoiret planlægges med omhu, og teaterrummet er smukt, med god akustik. Meget kønnere end bygningen tyder på, når man nærmer sig den udefra – Roms operahus virker ofte som en undskyldning for sig selv, og det ligger da også umiddelbart upraktisk. Den unge stats hovedstad fortjente et stort, nyt og flot operahus, og der var plads her, i byens nordøstligste udkant.

Billetterne er smådyre efter danske forhold. Værst til premierer. Det er indimellem muligt at få billetter på dagen, især de billigste, men hvis man bestiller hjemmefra, skal man betale gebyr – og er bundet til dagen. (Husk at der ikke længere er udendørs opera i Caracallas Termer om sommeren – nu spiller man i Borghese-haven i stedet).



Den amerikanske protestantiske kirke, San Paolo, er lidt af et mareridt af simili, bortset fra mosaikkerne af den engelske prærafaelit Edmund Burne-Jones. Godt nok mente samtiden, at man forbedrede middelalderens formsprog, eftertiden er ikke helt enig. På en måde synes kirken at passe ind i helheden, så vulgær og søgt den end ser ud. Den skulle bevise det nye Italiens fordomsfrihed over for omverdenen – før havde protestanter været henvist til gudstjenester i hjemmet.

Det næste absolutte højdepunkt på ruten må være Palazzo delle Esposizioni, oprindelig tænkt som kunstudstilling, men nu brugt til alle former for kortvarige eller vandrende udstillinger. Den overvældende indgangsportal skjuler fint, at der i virkeligheden ikke er særlig meget plads inden døre til de faktiske udstillinger. Som er dyre at besøge, men ofte interessante – romerske museer etc. har det med at udgive enorme kataloger, der ikke blot vejer et par kilo, men rask væk koster et par hundrede kroner.

Sidste oplevelseshus er Banca d’Italia helt nede ved Aldobrandini-haven – et forsøg på at overgå bank-paladserne på Corsoen, men ret vellykket. Gigantomanien synes mest at have koncentreret sig om lysekronerne inde i huset.


Aventin

Aventin er i vore dage et af de mest eksklusive boligområder i Rom, domineret af ambassader. I den tidlige antik var Aventin derimod overbefolket og havde lav status. Det er absolut et af de steder, man kan ty til, hvis byens larm og snavs er blevet for meget for én. I afsnittet om valerias rom findes en mere udførlig beskrivelse. Her er det på sin plads at anbefale en tur op til Parco dei Savelli. Fra Piazzale La Malta over for Circus Maximus spadserer man stille og roligt op ad Via di Santa Sabina og ind i parken med de blomstrende bougainvilleaer. Her er en prægtig udsigt over Trastevere, og ikke mindst frisk luft. Vælg en anden tur tilbage, ad skyggefulde villaveje. Det er et helt ukendt Rom, og tilmed i bymidten. Det lader sig gøre at bo heroppe, hvis man er turist, for der er indrettet hoteller i flere af husene, men der er ikke mange restauranter og heller ikke voldsomt mange busruter, så man er helt overladt til sig selv.

Se en foreslået tur gennem dele af Aventin i afsnittet om Valerias Rom.

Ghettoen
Ghettoen ligger slet ikke afsides – faktisk begynder den lige neden for trappen fra Capitol. De fleste Rom-farere har passeret forbi (eller igennem) ghettoen på jagt efter bus, seværdighed, skygge eller barer. For den, som har lyst til at opleve den sidste del fattigdom side om side med storslåede restauranter, er det værd at lægge sin vej ind i bymassivet ved Teatro di Marcello. Den bedste introduktion til området får man ved at gå ind ad Via Montanara til Piazza Campitelli. Trænger man til lidt kølighed, kan man spadsere ind i kirken S. Maria in Campitelli, der er langt rummeligere indvendig, end man skulle tro – for at se “tabernaklet” bag højalteret – et barok-monstrum hvis lige ikke findes her i byen. Under kirken findes beskedne spor af det Apollon-tempel, hvis tre endnu knejsende, smukke søjler står bag Marcellus-teatret.
Derefter hen ad Via dei Funari og ned ad Via Sant’Angelo in Pescheria og ud gennem Octavias Porticus til ghettoens “hovedgade”, Via Portico d’Ottavia.
Her findes alle de bedste restauranter i ghettoen på række, fra Piperno (på Monte de Cenci) over Al No. 16 til Giggetta (i Via Portico d’Ottavia) til Al Pompiere (i Via S. Maria dei Calderari), samt en enestående jødisk bager og en jødisk slagter.

Ghettoen blev dannet under modreformationen i midten af 1500-tallet, jøderne blev samlet i den mest usunde del af byen, den dybestliggende del ved floden. Hver søndag blev mændene gennet sammen til messe, og de måtte kun forlade området i særligt ærinde. I 1847 blev ghettoen formelt opløst – der boede da over 12.000 mennesker på det yderst begrænsede område. Men fulde rettigheder fik jøderne stadig ikke. I et lille museum i tilknytning til synagogen kan man læse den rystende historie om overgreb. Hvert år skulle rabbinerne og de ældstes råd knælende på Capitol bede om tilladelse til at leve endnu et år i Rom. Betalingen var, at jøderne finansierede karnevalsfesten. Jøder blev tvunget til at deltage i det årlige Corso dei Giudei, hvor de løb om kap ned gennem Corsoen, forfulgt af bøfler. Kun mod at betale en særskat kunne man sikre sig mod at blive udtaget til den mere end farlige spøg. Og jøderne skulle hver søndag påhøre messer, beregnet på omvendelse.


Da Italien blev en stat i slutningen af forrige århundrede, brød man ghettomurene ned. Den store og selvbevidste synagoge ved flodbredden blev opført omkring århundredskiftet, og en del elendige huse revet ned, og nye, kedsommelige boligblokke opført i stedet.
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